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TN mit T vel. HoTA.

rlm,?\‘uﬁ H. an. 3,226, Map, n. 68.
J'I'U?,'aa 1) H. an. 4,232,

ﬂﬁﬂ'm (Nachtrige) 2) Z. B lies Eﬁ]‘gﬁ Das Citat am Enda ist

‘aus RV. 2,30,s.

I'I'[ﬁ'm m. - JT[]3'§|E{ 1) Mgo. j. 130.

JTf(;{ 13) Awffassung, das Verstehen Par. a. a. O, 1,168,b. 167,a. Y-
Eh‘qﬁﬁ 186,a. 4,91,b. 6,100,a. 8,11,a. 52,b.

AT sich su Etwas (dat.) anschickend Spr. (1) 4439.

2. 7T mit §, °TgZ0 Par. a. a. 0. 6(4),14,a (vgl. Corrigg.).

NAZAl L. Gestammel Rarxiv. 93, 5.

ITEIT 1. ein best, Theil des Lm!wngmi TS. Comm. 2,507,

e Z. 2 lies 6,26,2 st, 6,26,1. 2 und vgl. u. FEPT=EL.

=T 7) su verstehen, aufsufassen Par. a. a. 0. 1,71,a. 171,b.

IIFEF n. als Bed. von 2. &1 Geriiche aushauchen Duirue. 24,42.

T=ETHT Z. d. d. m. G. 27,81.

TFHH‘FH{' (Nachtrage), ﬁ” im Comm. zu Baie. P. 10,45, 36,
Tﬂ{f‘ﬁq, von einem wirksamen Antidoton wird gesagt: JT5T 39

a'a'%rmrﬁﬁ—mm TFUGEEaM: Kanaxa 8,21, ﬂmmwa
EAT HENTETEATI ebend.
e N pr. einor Gegend: ?nrhﬁm @AT0) Par.a.a.0, 3,397,b.

TI"'EITEIEF (so zu lesen) m. Schwefel Men. bh. 23.
1. 71 mit =TT gemeinsam passiren: STTATEAE T Par. a. a.

0. 1,247,a. _

— HT, partic. HRTH durch Berechnung ﬁﬂnu#gckmﬁlaﬂ, berechnet
StUnsas. 1,63, 2,58, 6,17. — caus. 2) lies Etwas von Jind (abl.) lernen.

— 391, 390Te der sich inJmdes Schutz begeben hat Spr.(11) 6019, v. 1.

— T% caus. aufgehen lassen: I=IO=an: wiegan m gﬁ'..
ETFIT.I'%{ 80 v.a.gelangt mit SonnenaufgangnachMa h. Par.a.a.0.3,28,a.

— 3G, 3T der sich in Jmdes Schutz begeben hat Spr. (11) 6019.

— T (Nachtrige) 3) Z. 6 MBu. 13,2604 TROEHIA richtig; vgl. u.
!ITLmit ﬁ 3). — caus. erschliessen (vgl. Nachiriage) Par. a. a. 0. 8,40,5.

— 1319 caus. s. TTIT.

— ﬁﬁql partic. ﬁﬁﬂ.ﬂ heranwskommend, hervoriretend Sinias. 3.
5. 12,84. 13,4.

— §7 1) Z.14. fg. Die Stelle N. 12,20 zu streichen, da hier FITEOT
{von F"l'l'l%‘) gemeinlt ist; auch MBa. 13,456 liest die ed. Bomb. richtig

HITEAT. — desid. susammenkommen wollen: ﬂﬁl‘l‘fﬂﬁ EIF&] ATAT Par.

" - ®
“a. a. 0. 6(4),8,a. gelangen wollen: T STH HTSOITHE ved. ebend.

ITTFRTT = °FRH199 ebend. 6,28,b.
ﬂﬁ]im. N. pr. eines Commentators des Sugruta.
1. l'II mit ﬁ RV. 6,35,5. Es ist mit _Aﬁulctrr (Z. d. d. m. G. 2§,

236. fg.) Eﬂﬂ'a st. J'I'I'.lﬁa‘ zu vermuthen.
2. 7Y wit §F, mﬁu{ als Bed. von A H. an. 4,138,

TIT caus, '{"I'F'# EI'ITT[&?-I' HTHa $0 v. a. zu einer schlaflosen ma-

chend TBa. 3,8,4,2.

ﬂ'{'&g!l:u Gift werden Spr. (II) T545.
C —_
Wﬂfﬁiﬂ f. eine Heirath swischen Nachkommen Garga's und

VII. Theil.

Bhrign'u Par, a. a. 0. 2,408,a. §,41,b.

FATEDL. Z. 2 ist 1149 st, 1149 zu lesen.

d. i. Gold fiihrend.

underuuung —, detaillirte Beschreibung der Schwangeren.

Tﬁ'\:iuhsn yon uinnr Schlange Spr. (II) 75285. s o
— Clﬁ' von einem bosen Weibe und einer Hiindin Spr. (IT) M
JSY nicht Dawcus, sondern eine Grasart RiGan. 8,132, -—Vg'l.l'l'lﬁ'{

l'l'%ll (nom. ﬂéﬂ} nom, ag. von I'I%lﬂll'n a. a. 0. 8,36,b.

W SO V. a ETEIW Comm, za Soea. 1,41,10.
n'{':m ﬂﬂﬁ' denom. von Tliﬂ Par. a. a. 0. 8,36,b.

Tli'ﬁ'l, au der ersten Stelle liest ed. Bomb. mi'ﬁ! an der zweilen

TP 2) FZTETO Knospe Spr. (IT) 5543,

ﬂﬁm ist mil '{EFI’FQ’ zu verbinden: schwanger gehend mit Gold
N 2. 14. fgg. NIRRT und AT ST dnsein-
m“sl Tlﬁ'tﬁ und ﬁﬁﬁ'l

J'l'l{'ﬁ {. eine best. Kornerfruchi li.tun 1,27.v. L. ﬂ'@
T S it T3, mit dat. UTETT FOTEA Par. a. 2. 0. 1,285,6.
, TIEL mil ]ﬂ’FLmus. partic. ﬁﬁﬁ%fﬂ wovon man die Fliissigheit

hat abtriufein lassen Bulvaen. 5.

I 1) b) ein Bruder Cakuni'n MBa.7,6944 nach der Lesart der
ed. Bomb.; vgl. u, rﬂ'ﬂ’ 2)d

Ilﬁﬂﬂa\n N. pr. einer Stadt: naﬁuqa H'I"élﬂw ﬂﬁ'lﬁ' C[I'ﬂ'ﬂ'lﬁ
Par. a. a. 0. 2,385,a.

JITEF (Nachtrage), zur 2ten Stelle vgl. Spr. (II) 414,

W (so zu lesen) adj. von 51 + AT Par, a. a. 0. §,5,b.
MG 4) TG IEET ﬂ'éﬂllm Y. a. durchaws erforderlich, unum-

giinglich Hem. Jocag. 1,31.
1. 31T 3) auch f. RV. 1,136,2. 5,32,10.

I'I'I'& adj. dem Gesang zueilend RV. 8,2, 33,
f. bildliche Bez. gewisser Theile des Rituals Car. Bx. 12,

2.4,9. Gor. Ba. 1,5,2.

!TIF 3) a) Spr. (II) 257.

ST n. Daxcus Carota, Mihre RiGan. 7,24, — Vgl I'lﬂ({

m%ﬁi (von IT{IT) m, N. pr. s. oben u. TI{'D{
J'I'I'Ei Heum. Jogag. 1,31,

J'I'I'Ei Par. a. a. 0. 4,85,a.

ME o, () in wﬂ Hewm. Joeag. 3,110,

AT 1. eine dialektische Form fiir i'i'l Kuh Par. a. 2. 0. 1,10,5; vgl.
Z. I. vgl. Spr. 21,238, fg.

I mit S awufgehen in (ace,) Par. a. a. 0. 1,155,a. b.

— INTIA caus. schwemmen: ein Ross TBa. Comm, 3, 576.

— w4, qﬁmﬁﬁ-ﬂsﬁ{'ﬁ TSI MBu. 12,3724 mh;ur '

Lesart der ed, Bomb.

TTTUT 1) se. R. 2,96,19. — Vgl RAUT.
ﬁ'lﬂ'ﬂ'%‘[ f. eine Wachtelart Kanaxa 1,27.

TITSIT=T auch Kanaxa 1,27. nach Kaxnavarra die Knolle einer klei-

nen Nymphaea. Hier und Sugu, 1,154,1 die v. L. q&m and ¥F°.

M 1)4) z.ioﬂwﬁfmlm ist die in Ehrenerweisung bestehende lib-
109*




